SPORAZUM O NEOTKRIVANJU PODATAKA

Ovaj Sporazum o neotkrivanju podataka („Sporazum“), dana _____________, 20__. godine („Datum stupanja na snagu“), između 
Crnogorski Telekom a.d. Podgorica, firme koja je osnovana u Crnoj Gori, sa sjedištem u ulici Moskovska 29, Podgorica, Crna Gora, PIB ___________ i PDV _________, i 

“NAZIV”, kompanije registrovane u ____________, sa sjedištem _________________________________, PIB ___________ i PDV _________,
 (u daljem tekstu Ugovorne strane),
utvrđuje uslove povjerljivog objelodanjivanja određenih informacija od strane Crnogorskog Telekoma.

BUDUĆI DA: 
- Crnogorski Telekom ima određene privatne i povjerljive informacije u vezi sa svojim poslovanjem i povjerljivim podacima i da obje Ugovorne strane imaju želju da istražuju i razgovaraju o mogućim poslovnim odnosima, tokom takvih sastanaka, diskusija i razmjene podataka Crnogroski Telekom može dati pristup povjerljivim i vlasničkim informacijama u svom vlasništvu (za potrebe ovog Sporazuma strana koja prima informacije se naziva „Primalac“, a stranka koja otkriva informacije naziva se „Davalac informacije“).                 
- Ugovorne strane imaju za cilj da započnu razgovore i pregovore o međusobnoj saradnji, i potpisivanje ovog Sporazuma predstavlja preduslov.

Ugovorne strane saglasno konstatuju kako slijedi:
1.Povjerljive Informacije. "Povjerljive Informacije" znače informacije opisane u daljem tekstu, koje se otkrivaju Primaocu od strane Davaoca informacije na bilo koji način, bez obzira na to da li usmeno, vizuelno ili u opipljivim obliku (uključujući, ali se ne ograničavajući na dokumente, uređaje i kompjuterski čitljive medije) i sve njihove kopije, bilo prije ili poslije datuma stupanja na snagu. Opipljiv materijal koji otkriva ili sadrži Poverljive Informacije će biti obilježen od strane Davaoca informacije kao "povjerljiv", "vlasnički" ili suštinski ekvivalentno. Povjerljiva Informacija koja je objelodanjena usmeno ili vizuelno bi trebala biti identifikovane od strane Davaoca informacije kao povjerljiva u trenutku otkrivanja. Sve datoteke, zapisi, dokumenti, bilješke ili druge stavke koje se odnose na ili imaju Povjerljive Informacije koje mogu da se isporuče Primaocu ili kojima Primalac može da dobije pristup, ostaće ekskluzivna svojina Davaoca informacije.  
Svaka od stranaka identifikuje slijedeće kao svoje Povjerljive Informacije, koje će biti objavljene u skladu sa ovim Sporazumom:
Sve informacije koje se tiču Crnogorskog Telekoma ili njegovih zaposlenih (zavisno od slučaja), koje je Crnogorski Telekom omogućio, razmijenio sa drugom ugovornom stranom ili omogućio pristup na osnovu ovog Ugovora ili njegovih aktivnosti u skladu s ovim Sporazumom, koje, ukoliko se otkriju drugima, mogu biti štetne za Davaoca informacije. Ugovorne strane su dalje saglasne da u svrhu ovog Sporazuma Poverljive Informacije Davaoca obuhvataju povjerljive i vlasničke informacije treće strane, koja je takve informacije učinila dostupnim stranci koja ih otkriva, u svrhu pružanja takvih povjerljivih informacija treće strane Primaocu, u skladu sa ovim Sporazumom.
2. Neotkrivanje. Primalac je saglasan da: (1) neće otkriti bilo kakve Povjerljive Informacije, osim na način dozvoljen ovim Ugovorom; (2) čuva Povjerljive Informacije u strogom povjerenju i preduzima sve razumne mjere potrebne za očuvanje Povjerljivih Informacija u potpunosti povjerljivim, primjenjujući, u najmanju ruku, isti stepen brige kao i da štiti svoje povjerljive informacije slične prirode; i (3) neće koristiti Povjerljive Informacije ni na koji drugi način, osim na način kojim je izričito ovlašćen ovim Sporazumom ili u drugom pisanom obliku od strane Davaoca informacije. Primalac će dozvoliti i sarađivati u svim razumnim ispitivanjima i istragama Davaoca informacije u vezi sa poštovanjem ovog Sporazuma i preduzeće sve razumne zaštitne mjere koje traži Davalac informacije. Primalac će odmah pisanim putem obavijestiti Davaoca informacije nakon pojave bilo kog neovlašćenog puštanja ili drugog kršenja za koje bude upoznat. Primalac neće dozvoliti pristup bilo kojoj povjerljivoj informaciji bilo kojoj osobi, osim kao što je označeno u članu 5 ovog Sporazuma.
3. Povratak Povjerljivih Informacija. Davalac informacije zadržava pravo da zahtijeva povratak bilo koje Povjerljive Informacije u bilo koje vrijeme i da ne dozvoli pristup bilo kojoj Povjerljivoj Informaciji od strane bilo kojeg lica ili entiteta, sa ili bez opravdanja. Po raskidu ovog Sporazuma ili zahtjeva od strane Davaoca informacije, Primalac će bez odlaganja vratiti Davaocu sve povjerljive informacije i sve opipljive materijale koji otkrivaju ili sadrže bilo koje povjerljive podatke i sve njegove kopije. Davalac informacije ima pravo naložiti Primaocu da uništi sve Povjerljive Informacije i da mu dostavi potvrdu da su sve Povjerljive Informacije uništene.
4. Dozvoljena svrha. Primalac ima pravo da koristi Povjerljive Informacije isključivo u svrhu („Dozvoljena svrha“) kako bi utvrdio da li će nastaviti poslovni odnos sa Davaocem informacije, a ne na bilo koji način direktno ili indirektno štetan za Davaoca informacije. Po raskidu ovog Sporazuma, pravo Primaoca na korišćenje Povjerljivih Informacija prestaje u trenutku raskida. Primalac je saglasan da neće reprodukovati ili kopirati na bilo koji način Povjerljive Informacije, osim uz prethodni pisani pristanak Davaoca informacije, kada je takva reprodukcija potrebna da bi se postigla dozvoljena svrha Primaoca.
5. Otkrivanje Primaoca. Primalac se obavezuje da neće otkriti nikakve Poverljive Informacije, osim na sljedeći način: (i) bilo koje Povjerljive Informacije mogu se otkriti savjetnicima i direktorima Primaoca, službenicima, povezanim licima i zaposlenima (sve gore navedeno, jednom riječju „Zastupnici“) koji takve informacije moraju znati u svrhu procjene potencijalne transakcije između Primaoca i Davaoca informacije i kojom će biti slično obavezan pisanim putem (pod prepostavkom da će Primalac obavijestiti svakog takvog Zastupnika o povjerljivoj prirodi takvog materijala i uputiće ga da tretira takav materijal kao povjerljiv, u skladu sa uslovima ovog Sporazuma) i (ii) svako objelodanjivanje takvog materijala može se izvršiti ukoliko Davalac informacije pismeno pristane. Primalac je saglasan da bude odgovoran za bilo kakvo kršenje ovog Sporazuma od strane bilo kog svog Zastupnika.
6. Izuzeci od povjerljivih informacija. Povjerljive informacije ne obuhvataju bilo koje informacije za koje Primalac može da dokaže da: (a) je bio u posjedu bez ograničenja povjerljivosti prije nego što ih je Davalac informacije učinio dostupnim u skladu sa ovim Sporazumom; (b) je opšte poznata u trgovini ili poslu kojim se bavi Davalac informacije u trenutku otkrivanja Primaocu, ili postane opšte poznata nakon takvog objelodanjivanja, ali bez uticaja Primaoca na to; (c) je došao u posjed bez ograničenja povjerljivosti od treće strane i ta treća strana nije obavezana prema Davaocu informacije da će čuvati povjerljivost takvih podataka; ili (d) je razvio, odnosno došao u posjed iste nezavisno i bez pozivanja na poverljive informacije 
Ako određeni dio ili aspekt Povjerljivih Informacija postane predmet bilo kog od prethodnih izuzetaka, svi ostali djelovi ili aspekti takvih informacija ostaju podložni svim odredbama ovog Ugovora. U slučaju da je Primaocu naređeno da objelodani Povjerljive Informacije u skladu sa sudskim, regulatornim ili Vladinim zahtjevom, nalogom ili naredbom, ili bilo kojim sličnim zahtjevom, nalogom ili naredbom, Primalac će odmah obavijestiti Davaoca informacije (u mjeri u kojoj je to neophodno, odnosno zakonski dozvoljeno) i preduzeti sve komercijalno razumne korake da pomogne Davaocu informacije u osporavanju takvog zahteva, naloga ili naredbe, ili na bilo koji drugi način u stati u zaštitu prava Davaoca informacije prije objelodanjivanja. Međutim, ukoliko uprkos naporima Davaoca informacije da ospori takvo objelodanjivanje nije primljen zaštitni nalog ili slična zaštita ili je Primalac primoran da objelodani Poverljive Informacije, Primalac može, bez odgovornosti prema Davaocu informacije, objelodaniti samo onaj dio Povjerljivih Informacija koji odgovara na takav zahtev, nalog ili naredbu. Primalac će snositi teret utvrđivanja sljedećih izuzetaka i to mora učiniti koristeći pisanu dokumentaciju. Primalac neće ukloniti nikakav obrazac o vlasničkim pravima i, na razuman zahtjev Davaoca informacije, će dodati bilo koji obrazac o vlasničkim pravima u materijale koji otkrivaju ili sadrže Povjerljive Informacije.
7. Period neotkrivanja podataka. Trajanje ovog Sporazuma započinje datumom stupanja na snagu i trajaće pet (5) godina nakon posljednjeg objavljivanja bilo koje Povjerljive Informacije.
8. Isključenje garancija. DAVALAC INFORMACIJE NE DAJE GARANCIJE KOJE SE TIČU TAČNOSTI POVJERLJIVIH INFORMACIJA. Davalac informacije ne prihvata nikakvu odgovornost za bilo kakve troškove, gubitke ili radnje koje je su nastale ili se preduzete od strane Primaoca kao rezultat prijema ili upotrebe Poverljivih Informacija primaoca. 
9. Ugovorne strane nemaju namjeru da se ovim Sporazumom između njih stvori bilo kakav partnerski odnos. 
10. Otkrivanje pregovora. Osim ako se Ugovorne strane pismeno ne dogovore neće objelodaniti postojanje pregovora, koji su predviđene ovim Sporazumom, bilo kojoj trećoj strani (osim službenicima, direktorima, stručnjacima ili zaposlenima strana ugovornica koji imaju potrebu da znaju).
11. Raskid. Ukoliko ranije nije raskinut, u skladu sa odredbama, ovaj Sporazum ostaje na snazi za vrijeme perioda neotkrivanja, nakon čega isti ističe. Bilo koja strana može raskinuti ovaj Sporazum u bilo koje vrijeme, bez razloga, odmah nakon pismenog obavještenja o raskidu. U slučaju da se ovaj Sporazum raskine, njegove odredbe će preživjeti, tokom trajanja perioda neotkrivanja, u pogledu povjerljivih informacija objavljenih prije efektivnog datuma raskida, osim što Primalac više neće imati pravo da koristi Poverljive Informacije u bilo koju svrhu. 
12. Pravni ljekovi. Primalac priznaje i saglasan je da zbog jedinstvene prirode Poverljivih Informacija ne može postojati adekvatan pravni lijek za bilo kakvo kršenje obaveza Primaoca prema ovom Sporazumu, s obzirom da svako takvo kršenje može prouzrokovati nepopravljivu štetu. Prema tome, Primalac se obavezuje da će nakon bilo kog takvog kršenja ili bilo kakve prijetnje kršenja, Davalac informacije imati pravo na naknadu u iznosu od 20.000,00 EUR ili naknadu svake štete nastale po tom osnovu ukoliko ista prevazilazi iznos fiksne naknade predvidjene ovim članom.
13. Završne odredbe. (a) Ugovorne strane priznaju da će se ovaj Sporazumom tumačiti u skladu sa zakonima Crne Gore. Svaki spor koji proizilazi iz ovog Sporazuma ili bilo kojeg drugog sporazuma koji iz njega proizilazi i koji se na njega odnosi, podnosi se nadležnom sudu u Podgorici. U slučaju da bilo koju od odredbi ovog Sporazuma nadležni sud proglasi nezakonitom, nevažećom ili neizvršljivom, takve odredbe će biti ograničene ili ukinute u minimalnom obimu koji je potreban da ovaj Sporazum ostane u punoj snazi i efektu. Svako obavještenje ili drugi dokument koji će se dati ili dostaviti bilo kojoj Strani u vezi sa ovim Sporazumom biće pismeno upućen na adrese Ugovornih strana, koje su navedena na vrhu ovog Sporazuma. Ovaj Sporazum ne može se mijenjati, osim u pisanom obliku koji potpisuje svaka od strana u ovom Sporazumu Ovaj Sporazum i obaveze svake strane prema ovom sporazumu obavezujuće su za predstavnike i sukcesore te stranke pod uslovom da prava i obaveze Primaoca po ovom osnovu nijesu prenosive. 
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